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“Expdditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W vin

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL )

Via dei ciclamini, 4 s o o,
170026 MODUGNO - BAR B e ot G g
2 Dostinalario (Ragione socisle, ditt3, stato) 18 Trasporiators (Ragione sociale, cita, stata) '

Renault Cergy CDPR A

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori succassivali (Ragione sociale, cilla, stalo) d
Lisu prévu pour |a livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom, adresse pays) 2
- ¥
Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandi

OrULieu MODUGNO

LandPeys ITALY 1 8 Riserve e osservazionl del rasportators
patum/ate  07.06.2021 Réserves et obiservations des lransporieurs
5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4043234-4043235-4043236-4043237-4043238-
4043240-4043242-4043243-4043244-4043245-4043246-
4043247-4043248-4043249-4043250-4043251-4043254-

4043255-4043264-4043265
6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 € 11 pessionio iy 1 2 volume m3
Descrizione Poids brulkg Cubage m3
TMS DC4
320104062R cardboard transmission 1 pes
320103928R cardboard transmission 2 pcs
320109767R cardboard transmission 1 pcs
320100996R cardboard transmission 16 pcs
320107384R cardboard transmission 4 pcs TOT.4500 kg
320109662R cardboard transmission 8 pcs
320108777R cardboard transmission 7 pcs
320104170R cardboard transmission 1 pcs
DC4 components
8201088083 1 carton box 500 pcs
326043041R 1 carton box 75 pcs
305731189R 5 carton boxes 20 pcs
305730606R 6 carton boxes 36 pcs
305025196R 1 carton box 20 pes
305739941R 12 carton boxes 48 pcs
MAM
310320892R 2 europallet 120*80 128 pcs
310321354R 3 pallet 80*60 24 pcs
310321517R 1 pallet B0*60 B pcs
310321354R 1 europallet 120*80 64 pcs
310320841R 1 pallet B0*60 8 pcs
310321488R 3 pallet 80*60 24 pcs
UN-NF. Klasse Ziffer Buchslabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lelire (ADR
Absender Wahrung Empfénger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L' expéditeur Monnale Le Deslinalaire
Instructions de I'expediteur { formalités el aulres) A payer par
P162213605 o traamst
Rhuw'un; .
Zelschensumms
Solde
Zuschioge
Suppléments
Frals accessoires
Sonstiges
| Ovars ____+
Zu zahlends Gesami-
summe! Tolald payer
14 Rrocuerstatiung / Rembaursement
15 Frachtzaniingsarweisung! Presaription & stfranchissement 20 convenzioni particotari 1 Corwentions particulieres
| Trasporio prepagalo / Franco
Trasporic a carico destinalario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a / Etabiiea MODUGNO am/ie 07.06.2021 24 worcs ricevuta Data
\ Réceplion des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 1:-3 R i ey
rmae ro 0]
1-70026 MODUGNO - BARI (Signature at t p d i

(Firma 8 limbro del dastinalario)
(Signature el timbre du deslinataire)

(Firma o limbro de! mittente)
(Signature et limbre de L’ éxpediteur)

B et oo reire M i o] Paletien-Absender ~ Expédileur des paleties | Paletten — Empfénger — Destinalaira des paleties




